JENNY

AU coeur s CHAMPS-ELYSEES,
l'élégance RENCONTRE [lartisanat ET LA
nature. 1Cl1, 'héritage DE LA COUTURIERE
PARISIENNE Jenny) SACERDOTE, inspire UN
voyage CULINAIRE UNIQUE. NOUS célébrons
L’art DE LA couture ET LA RICHE histoire DU
sSTYLE Parisien, vOUS invitant
A découvrir UN UNIVERS oU [uxe

ET beauté S’TENTRELACENT.

IN THE heart OF THE
CHAMPS-ELYSEES, eledance MEETS craft
AND nature. HERE THE ledacy OF PARISIAN
FASHION DESIGNER Jenny SACERDOTE,
inspires A UNIQUE CULINARY journey.
WE honor THE craft OF couture AND

THE RICH history OF Parisian STYLE, inviting

YOU TO explore A WORLD WHERE luxury

AND beauty INTERTWINE.



TEA TIME
Tea time

Inspiré par 'univers de la couture et la beauté de la nature, notre Tea Time
est une expérience raffinée, tissée de saveurs délicates et d’accords subtils.
Chaque composition, pensée comme une création haute Couture sur-mesure, associe
douceurs exquises et bouchées salées végétariennes, sublimées par une piéce a
partager. Au fil des saisons, les ingrédients évoluent, jouant avec les textures et les
couleurs, toujours en harmonie avec notre sélection de thés et infusions Dammann,
cafés et délicieux chocolat chaud.

Inspired by the world of couture and the beauty of nature, our Tea Time
is a refined experience, woven with delicate flavors and subtle harmonies.

Each composition, designed like a bespoke haute couture creation, combines exquisite
sweets and vegetarian savory bites, enhanced by a shared delight. As the seasons change,
the ingredients evolve, playing with textures and colors, always in harmony with
ourselection of Dammann teas and infusions, coffees, and delicious hot chocolate.

TEATIME 39
Choix d'une boisson chaude, trois piéces sucrées, deux piéces salées
et une piece a partager
Choice of a hot beverage, three sweet pieces, two savory bites,
and one sharing piece

TEATIME AVEC CHAMPAGNE 59
Choix d’une boisson chaude, trois piéces sucrées, deux pieces salées, une piéce
partager et une coupe de Champagne
Choice of a hot beverage, three sweet pieces, two savory bites, one sharing piece
and a glass of Champagne

SAMEDI ET DIMANCHE, DE 15HOO A 17H30
Saturday and Sunday, from 3:00 pm to 5:30 pm

N Végétarien | Vegetarian

Mereci d'informer notre Maitre d’hétel si vous étes concernés par des allergies alimentaires. La carte des allergénes est consultable sur demande.
If you have any concerns regarding food allergies, please alert your waiter prior to ordering. Our allergen information is available upon request.
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TEA TIME
Tea time

PIECES SUCREES
Sweet pieces

PAVLOVA VANILLE KUMQQUAT
Vanilla and kumquat pavlova

TARTELETTE POIRE SPECULOS
Pear and speculoos tartlet

LECLAIR DE JENNY - NOIX DE PECAN
Jenny’s Signature éclair with pecan

PIECES SALEES
Savory pieces

GOUGERE AU COMTE
Comté Gougere

CRACKER DE COURGE
Squash cracker

PIECE A PARTAGER
A sharing piece

GATEAU DE SAVOIE, CREME FRAICHE ET SES
COMPOTEES DE FRUITS

Savoie Sponge Cake with sour cream and homemade jams

Prix nets en euros, taxes et service compris. Chéques bancaires non acceptés.
Net prices in euros, taxes and service included. Bank cheques are not accepted.
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TEA TIME
Tea time

SELECTION DE THES ET INFUSIONS
DAMMANN FRERES

Selection of Dammann Freres teas and infusions

THES NOIR - BLACK TEAS
THE SMOKEY LAPSANG - Boisé et fumé /| Woody and smoky
EARL GREY YIN ZHEN - Agrumes / Citrus
CHATI - Epicé et boisé / Spicy and woody
DARJELING - Epicé et fleuri / Spicy and floral
TOUR EIFFEL - Amande, vanille et rose | Almond, vanilla, and rose

THES VERT - GREEN TEAS
THE JASMIN - Fleuri / Floral
SOLEIL VERT - Orange sanguine / Blood orange
SENCHA FUKUYU - Marin et végétal | Marine and green
THE VERT A LA MENTHE - Végétal / Green

BALI - Pétales de fleurs, litchi et pamplemousse / Flower petals, lychee and grapefruit

THES BLANC - WHITE TEAS

BELLA BLANCA - Bergamote, mangue et amande / Bergamot, mango and almond
PASSION FLEURS - Rose, abricot et fruit de la passion / Rose, apricot and passion fruit

INFUSIONS ET TISANES - HERBAL TEAS
ROOIBOS CITRUS - Agrumes / Citrus

TISANE DU BERGER - Tilleul, verveine, citronnelle et menthe / Linden, verbena,

lemongrass and mint

TISANE FRUITS ROUGES - Cassis, groseille, framboise et fraise | Blackcurrant,

redcurrant, raspberry, and strawberry

%

Prix nets en euros, taxes et service compris. Chéques bancaires non acceptés.
Net prices in euros, taxes and service included. Bank cheques are not accepted.
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Learn More

70 AVENUE DES CHAMPS-ELYSEES, PARIS
WWW.JENNY-RESTAURANT.COM
+33 (0)1 53 93 55 42



